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Primärquellen

Sanskrit
Annaṃbhaṭṭa: Tarkasaṃgraha nach Ed.Athalye 1918

sub 1.52, 1.53, 1.54, 10.11, 11.15

Abhinavagupta: Gītārthasaṃgraha nach Ed.Raina 1933
sub 13.9

Abhinavagupta: Tantrasāra nach Ed.M. R. Shāstrī 1918b
sub 10.74

Abhinavagupta: Tantrāloka nach Ed.M. R. Shāstrī und M. K. Shāstrī 1918–1952
sub 1.32, 4.31, 13.9, 13.27

Abhinavagupta: Paramārthasāra nach Ed. Bansat-Boudon und K. Tripathi 2011
sub 1.31, 3.6, 9.32

Abhinavagupta: Parātrīśikāvivaraṇa nach Ed. Bäumer 2011

Abhinavagupta: Mālinīślokavārttika nach Ed.Hanneder 1998
sub 13.9

Abhinavagupta: Vimarśinī nach Ed.M. R. Shāstrī und M. K. Shāstrī 1918–1943
sub 13.9

Amarakośa nach Ed. Sardesai 1940
sub 1.13, 1.63, 2.17, 3.8, 3.58, 5.20, 5.29, 7.37, 7.53, 8.66, 8.144, 9.13, 9.85, 9.87, 10.3, 10.65,
10.109, 11.53, 11.92, 13.146, 16.30, 17.79, 33.51, 33.110, 39.144, 39.236, 39.284, 39.292

Āṅgirasasmṛti nach Ed.A. N. K. Aiyangar 1953
sub 9.13

Ānandavardhana: Dhvanyāloka nach Ed. P. Śāstri 1940
sub 8.39, 11.3

Āśvalāyanagṛhyasūtra nach Ed. Tirtha 1944
sub 10.99, 33.174

Īśa-Upaniṣad nach Ed.Olivelle 1998
sub 5.48

Īśvarakṛṣṇa: Sāṃkhyakārikā nach Ed.H. D. Sharma 1933
sub 1.28, 3.28

Utpaladeva: Īśvarapratyabhijñākārikā nach Ed. Torella 1994
sub 1.1, 10.53, 13.9, 13.13, 13.143

Utpaladeva: Śivastrotrāvali nach Ed. Lakṣmaṇa 1964
sub 3.6, 3.28, 11.18
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Ṛgvedasaṃhitā nach Ed.Aufrecht 1877
sub 1.2, 10.64, 10.71, 38.92

Kaṭha-Upaniṣad nach Ed.Olivelle 1998
sub 1.1, 13.44, 13.45, 13.164

Kaṇāda: Vaiśeṣikasūtra nach Ed. Jambuvijayaji 1961
sub 8.142

Kalhaṇa: Ardhanarīśvarastotra nach Ed. Slaje 2015
sub 1.102, 39.41

Kalhaṇa: Rājataraṅginī nach Ed. Stein 1988
sub 11.62, 33.36, 33.212

Kātantravyākaraṇa nach Ed. Liebich 1919
sub 1.46, 1.47

Kātyāyanasmṛti nach Ed. P. V. Kane 1933
sub 11.124

Kālidāsa: Kumārasaṃbhava nach Ed. Suryakanta 1926
sub 1.17, 2.9, 4.71, 7.43, 39.344, 39.405

Kālidāsa: Raghuvaṃśa nach Ed.Maisurkar 1931
sub 1.2, 10.64, 10.71

Kiraṇatantra nach Ed.Goodall 1998
sub 2.49, 6.6

Kusumadeva: Dṛṣṭāntakalikāśataka nach Ed.Durgāprasāda 1938
sub 1.10

Kūrmapurāṇa nach Ed.Gupta 1972
sub 8.40, 8.41, 10.109, 13.118, 33.22

Kṛṣṇadāsa: Pārasīprakāśa nach Ed.A. Weber 1887

Kaivalya-Upaniṣad nach Ed.Radhakrishnan 1978
sub 3.2, 8.5, 13.162

Kauṭilya: Arthaśāstra nach Ed.Kangle 1969
sub 1.50, 7.55

Kauśītaki-Upaniṣad nach Ed.Olivelle 1998
sub 13.88

Kṣemarāja: Vimarśinī nach Ed.Chatterji 1911
sub 5.50

Garuḍapurāṇa nach Ed.R. Sharma 2012
sub 1.20
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Gauḍapāda: Āgamaśāstra nach Ed. Bhattacharya 1943
sub 11.20

Gautamadharmasūtras nach Ed.Olivelle 2000
sub 11.125

Gautama: Nyāyasūtra nach Ed. Jośī 1922
sub 2.16, 8.63, 9.20

Ghāsīlālmahārāja: Śivakoṣa nach Ed. Paṃdyā 1976
sub 8.35

Carcāstava nach Ed.D. N. Y. Sastri 1963
sub 11.18

Chāndogya-Upaniṣad nach Ed.Olivelle 1998
sub 1.1, 1.49, 3.67, 10.20, 13.10

Jagannātha: Rasagaṅgādhara nach Ed. Pāṇḍuraṅg 1947
sub 1.1

Jayantabhaṭṭa: Nyāyamañjarī nach Ed.Varadacharya 1969–1983
sub 1.52, 8.35

Jayaratha: Viveka nach Ed.M. R. Shāstrī und M. K. Shāstrī 1918–1952
sub 13.7

Jīvagosvāmin: Brahmasaṃhitāṭīkā nach Ed.Goswāmi 1932
sub 8.7

Jaimini: Mīmāṃsāsūtras nach Ed.Nyáyaratna 1873
sub 38.6

Jonarāja: Rājataraṅginī nach Ed. Slaje 2014

Taittirīya-Āraṇyaka nach Ed.Mitra 1872
sub 11.13

Taittirīya-Saṃhitā nach Ed.A. Weber 1871–1872
sub 1.52, 1.53, 1.54, 8.68, 10.11, 10.74, 11.15

Taittirīya-Upaniṣad nach Ed.Olivelle 1998
sub 1.1, 1.4, 1.117, 3.67, 4.51, 5.50, 5.52, 8.18, 10.46, 13.10, 13.15, 13.165, 17.123

Daṇḍin: Kāvyādarśa nach Ed. Banerjee 1939
sub 1.1

Dārā Šukūh: Samudrasaṃgama nach Ed. Sakaki 1998

Devībhāgavata nach Ed. Pāṇḍeya 1962
sub 10.70
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Dvirūpakośa nach Ed.V. D. Sharma 1929
sub 17.55

Dhātupāṭha nach Ed. Böhtlingk 1887, Anhang S. 61*–84*
sub 1.46, 1.47, 1.57, 1.60, 1.106, 3.30, 5.50, 6.26, 11.104, 13.110, 13.117, 22.29, 33.133, 38.7,
39.11, 39.449

Nāgojībhaṭṭa: Paribhāṣendhuśekhara nach Ed.Kielhorn 1868
sub 39.419

Nāradasmṛti nach Ed. Lariviere 2003
sub 1.102, 4.66, 11.124, 11.125, 39.41

Nārāyaṇa: Hitopadeśa nach Ed.Kāśināth Pāndurang Parab 1955
sub 1.62, 8.44, 13.189

Pañcaviṃśabrāhmaṇa nach Ed.C. Śāstri 1935–1936
sub 1.11, 9.16

Patañjali: Yogasūtra nach Ed. Swāmī 1960
sub 4.18, 9.20, 13.29

Patañjali: Vyākaraṇamahābhāṣya nach Ed.Kielhorn 1880–1884
sub 1.3, 1.50, 1.69, 6.13, 9.13, 10.3, 13.89, 33.36, 33.198, 39.154

Pāṇini: Aṣṭādhyāyī nach Ed.Katre
sub 1.1, 1.3, 1.20, 1.40, 1.46, 1.47, 1.48, 1.50, 1.51, 1.57, 1.58, 1.60, 1.94, 1.106, 1.129, 2.9,
2.28, 3.21, 3.30, 3.37, 3.41, 4.8, 4.37, 4.53, 4.65, 5.29, 5.50, 6.15, 6.18, 6.26, 7.40, 7.108, 8.9,
8.21, 8.34, 8.40, 8.41, 8.142, 8.151, 8.156, 10.1, 10.3, 10.65, 10.68, 10.69, 10.70, 10.109, 10.118,
11.48, 11.53, 11.104, 12.28, 13.9, 13.56, 13.91, 13.110, 13.117, 13.118, 13.173, 17.112, 22.29,
22.49, 22.60, 22.82, 22.91, 22.124, 33.22, 33.79, 33.133, 33.153, 33.198, 33.207, 38.1, 38.7, 38.70,
38.94, 39.11, 39.140, 39.141, 39.262, 39.350, 39.396, 39.433, 39.435, 39.449, 39.466

Pāṇinīyaśikṣā nach Ed.Ghosh 1938
sub 7.83

Prajñākaramati: Pañcikā nach Ed. S. Tripathi 1988
sub 33.198

Prākṛtapiṅgalasūtrāṇi nach Ed. Śivadatta und Kâśînâth Pâṇḍurang Parab 1894
sub 2.9

Ballāla: Bhojaprabandha nach Ed. Śastri 1979
sub 1.129

Bādarāyaṇa: Brahmasūtra nach Ed. B. Śāstrī 1938
sub 1.1, 13.16

Budhasvāmin: Bṛhatkathāślokasaṃgraha nach Ed. Lacôte 1908
sub 39.462
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Bṛhadāraṇyaka-Upaniṣad nach Ed.Olivelle 1998
sub 4.4, 4.72, 5.5, 7.17, 8.5, 9.87, 10.20, 11.18, 11.21, 11.26, 13.11, 13.165, 17.83, 39.26

Bṛhaspatismṛti nach Ed.K. V. R. Aiyangar 1941
sub 1.7, 10.99, 11.124

Brahmāṇḍapurāṇa nach Ed.K. V. Sharma 2000
sub 10.65

Bhagavadutpala: Spandapradīpikā nach Ed.Dyczkowski 2000
sub 13.12

Bhagavadgītā nach Ed. Belvalkar 1968
sub 1.2, 1.3, 1.23, 1.132, 2.2, 2.5, 2.9, 2.24, 2.49, 3.2, 3.28, 3.70, 4.13, 5.5, 5.31, 5.49, 6.2, 6.6,
6.25, 7.9, 7.93, 8.144, 9.4, 9.28, 9.31, 9.48, 11.21, 12.3, 13.9, 13.119, 13.180

Bhaṭṭanārāyaṇa: Stavacintāmaṇi nach Ed.M. R. Shāstrī 1918a
sub 11.18

Bhaṭṭojidīkṣita: Siddhāntakaumudī nach Ed. Tarkavāchaspati 1870–1871
sub 1.47, 1.60, 1.94, 8.44, 10.70, 13.176

Bhaṭṭotpala: Vivṛti nach Ed. Sītārāma Jhā 1944
sub 38.78

Bhartṛhari: Vākyapadīya nach Ed.Rau 1977
sub 1.3, 10.109, 13.9

Bhartṛhari: Śatakatraya nach Ed.Kosambi 1959
sub 9.5

Bhāravi: Kirāṭārjunīya nach Ed.Durgâprasâd 1889
sub 2.35

Bhāvamiśra: Bhāvaprakāśa nach Ed.Miśra und Vaiśya 2018
sub 38.70

Bhāskarakaṇṭha: Mokṣopāyaṭīkā nach Ed. Slaje 1996
sub 1.64

Bhāskara: Līlāvatī nach Ed. Pandey 1993
sub 39.256

Bhoja: Sarasvatīkaṇṭhābharaṇa nach Ed. Śarma 1934
sub 2.9

Matsyapurāṇa nach Ed.Āpaṭe 1907
sub 10.70, 33.207

Mammaṭa: Kāvyaprakāśa nach Ed. Jha 1967
sub 8.40, 8.41, 10.109, 13.118
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Mahābhārata nach Ed. Sukthankar 1933–1972
sub 1.3, 1.11, 1.50, 1.69, 5.31, 5.48, 5.50, 5.60, 6.13, 7.73, 8.7, 8.146, 9.13, 10.3, 10.73, 11.23,
11.39, 11.124, 12.46, 12.61, 13.58, 13.88, 13.89, 33.36, 33.198, 39.154, 39.254

Maheśaṭhakkura: Sarvadeśavṛttāntasaṃgraha nach Ed. Subhadra Jhā 1962

Maheśvarasūri: Viśvaprakāśa nach Ed. Sthavira und R. G. Bhaṭṭa 1911
sub 39.140

Maheśvarānanda: Mahārthamañjarī nach Ed. T. G. Śāstrī 1919
sub 8.5, 13.25

Mānavagṛhyasūtra nach Ed.R. H. Sastri 1926
sub 10.99, 33.174

Mānavadharmaśāstra nach Ed.Olivelle 2005
sub 1.4, 1.5, 1.50, 1.63, 1.67, 4.15, 4.39, 4.66, 7.17, 8.1, 8.144, 9.14, 9.16, 9.46, 10.26, 11.124,
13.9, 16.25, 39.405, 40.7

Mukulabhaṭṭa: Abhidhāvṛttimātrikā nach Ed.Mahanty 2008

Muṇḍaka-Upaniṣad nach Ed.Olivelle 1998
sub 1.1

Mokṣopāya nach Ed. Slaje u. a. 2011–2019
sub 1.1, 13.15

Yājñavalkyadharmaśāstra nach Ed.Olivelle 2020
sub 1.63, 5.48, 8.5, 11.124, 16.3, 38.8

Yogarāja: Vivṛti nach Ed. Bansat-Boudon und K. Tripathi 2011
sub 10.20, 11.18, 13.9, 13.11

Yogavāsiṣṭhasāra nach Ed. Thomi 1999
sub 2.5

Yogavāsiṣṭha nach Ed. Paṇśīkar 1937
sub 1.1

Rāmāyaṇa nach Ed.G. H. Bhaṭṭa 1960–1975

Rudraṭa: Kāvyālaṃkāra nach Ed.Dvivedī 1886
sub 1.58, 1.60, 1.61

Ruyyaka: Alaṃkārasarvasva nach Ed.Dwivedī 1971
sub 1.98

Varadarāja: Laghusiddhāntakaumudī nach Ed.Acharya 1948
sub 1.47

Varadarāja: Śivasūtravārttika nach Ed.M. K. Shāstrī 1925
sub 11.18
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Varāhamihira: Bṛhajjātaka nach Ed. Sītārāma Jhā 1944
sub 38.78

Varāhamihira: Bṛhatsaṃhitā nach Ed.V. S. Sastri 1946
sub 3.54, 38.78

Vasugupta: Śivasūtras nach Ed.Chatterji 1911
sub 13.9, 13.12

Vācaspatimiśra: Tattvakaumudī nach Ed. Srinivasan 1967
sub 4.70

Vātsyāyana: Nyāyabhāṣya nach Ed. Jośī 1922
sub 5.1, 16.57

Vāmana und Jayāditya: Kāśikā nach Ed.A. Sharma 1969–1985
sub 1.60, 13.14, 39.154

Vijñānabhairava nach Ed. J. Singh 2006
sub 33.5

Vijñāneśvara: Mitākṣarā nach Ed.Olivelle u. a. 2020
sub 40.6

Vidyādhara: Ekāvalī nach Ed. Śrīrāmacandruḍu 1981
sub 8.36

Viśvanātha Nyāyasiddhānta Pañcānana: Bhāṣāpariccheda nach Ed. Śāstrin 1950
sub 8.142

Viśvanātha: Sāhityadarpaṇa nach Ed.Dviveda 1915
sub 1.57

Viṣṇupurāṇa nach Ed. Pathak 1997–1999
sub 1.60, 10.69

Vaiṣṇavadharmaśāstra nach Ed.Olivelle 2018
sub 9.14, 9.15, 9.34, 9.48, 11.125

Śivamahimnastava nach Ed. Brown 1965
sub 6.3, 11.120

Śrīvara: Kathākautuka nach Ed. Schmidt 1898

Śvetāśvatara-Upaniṣad nach Ed.Olivelle 1998
sub 1.1, 22.10

Sarvadarśanasaṃgraha nach Ed.Vidyāsāgara 1858
sub 11.19, 12.7

Sarvamatasaṃgraha nach Ed.Gaṇapati Śāstrī 1918
sub 6.3
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Sārasvatavyākaraṇa nach Ed.Kudâl 1926
sub 1.46, 1.47

Sāhibrām: Nītikalpalatā nach Ed.D. R. Śāstrī u. a. 2013
vgl. Anhang A.2.2 (S. 1232)

Sāhibrām: Vīravaidyaratnahāraṭīkā Vīrahāralatikā nach MS. Stein 1894, S. 189, Nr. 3572,
Signatur 3210, verfügbar unter https://archive.org/details/VeerVaidyaRatn
aharaTikaViraHaraLatika3210Alm14Shlf5DevanagariAyurveda (letzter Zugriff:
24.05.2024)

Sāhibrām: historiographische Fragmente nach Ed.Krause 2016
sub 33.36

Suśrutasaṃhitā nach Ed.Āchārya 1945
sub 38.70

Somānanda: Śivadṛṣṭi nach Ed.Nemec 2011
sub 13.9, 13.10, 13.11, 13.15

Skandapurāṇa nach Ed.N. S. Singh 1982
sub 10.118

Spandakārikā nach Ed.Chatterji 1916
sub 13.9

Harivaṃśa nach Ed. Sukthankar 1969

Hāla: Sattasaī nach Ed.A. Weber 1881
sub 8.39

Hemacandra: Anekārthasaṃgraha nach Ed. J. Śāstri 1929
sub 39.426

Hemacandra: Yogaśāstra nach Ed.Qvarnström 2002

Persisch
ʿAṭṭār, Farīd al-Dīn: Maǧmūʿa-yi Rubāʿiyyāt (Muḫtār-nāma) nach Ed.Kadkanī

Vers 6.1

ʿAṭṭār, Farīd al-Dīn: Muṣībat-nāma nach Ed.Kadkanī
Vers 11.7

Firdausī, Abū l-Qāsim: Šāhnāma nach Ed.Muṭlaq
Verse 0.10, 17.3 und 33.16

Ǧāmī, ʿAbd al-Raḥmān: Dīvān nach Ed.Afṣaḥzād
Vers 16.3

https://archive.org/details/VeerVaidyaRatnaharaTikaViraHaraLatika3210Alm14Shlf5DevanagariAyurveda
https://archive.org/details/VeerVaidyaRatnaharaTikaViraHaraLatika3210Alm14Shlf5DevanagariAyurveda
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Ḥāfiẓ, Šams al-Dīn Muḥammad: Dīvān nach Ed.Ḫānlarī
Verse 5.4, 7.1 und 9.3

Ibn Yamīn Faryūmadī: Dīvān-i ašʿār nach Ed.Rād
Vers 11.2

Kāšifī, Ḥusayn Vāʿiẓ: Aḫlāq-i Muḥsinī nach Ed. Ṭabasī 2018

MS Berlin Diez A quart. 77, Berlin: Staatsbibliothek, 181 Blätter, https://digital.staats
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